275006760

YEA

Guarantee*

BAMA

EAN:3276007487794 - 3276007487787 - 3276007487817 - 3276007487770 -

3276007487800 - 3276007488159

AN
®

:Z/Z )

20XX-XX-VXX

@ Manuel d’Instructions
@ Manual de Instrucciones
@ Manual de Instrucoes

@ Manuale di Istruzioni

@ Evxepisio 0snyiv
@ Instrukcja Obstugi

@ Anleitung Handbuch

@In

@ IHcTpykuin 3 EkcninyaTauii

@ Manual de Instructiuni

structions Manual

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / ‘Etog eyyUnong / Rok gwarancji / FapaHTispokis “ Anul de garantie / Ano

de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel / riparabile / §.0p8Woluog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / repairable

I e Y

I

L\
d 27777

&2

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Capporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to mpoiow etva avakukAdsoto. Edv ev pmopet héov vat xprottonom e, PETadEpELE Ty 0 KAToL0 KEVIDO AVAKIKAWONG

amoppUudTwy.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingow, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyé go do punktu zbiorki odpadaw.
@ Lieit npofyKT MOXE NEpeposnATUCA. AKLLIO BOHO GilbLLIE HE C MPUOATHE 1A BUKODUCTYBAHHA, SAAITE AOT0 B YTUITi3aLjiiiHIMi

LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@ Este produto & reciclavel. Se ndo pucer mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.
Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous
avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide, 'équipe de votre magasin
est a votre disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant
d’utiliser lappareil, et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communi-
quer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d’incendie, de chocs électriques
et de blessures corporelles..

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques
de ce luminaire sont compatibles avec votre instal-
lation..

[

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit &tre mise hors tension avant le montage,
lamaintenance, le remplacement de 'ampoule ou le nettoyage.

)

Veiller a ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés
lors du percgage des trous pour Uinstallation de
léquipement.

Symholes d’avertissement

Ce document "1” contient toutes les caractéristiques
techniques et les différentes définitions potentiel-
lement applicables au produit sous formes de pic-
togrammes, selon les normes internationales et les
normes de sécurités. Toutes ces caractéristiques ne
sont pas applicables au produit que vous avez choisi.
Dans le manuel d’instructions “2” du produit vous

retrouverez lesquels lui sont applicables.
1. Lisezattentivement les instructions.

2. Classe de protection Il. Cette lampe dispose dune isolation double et pourra ne
pas étreraccordg a un conducteur de protection.

3. Avertissement : distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(xx
métre).

. Indice de protection IPXX
. Tension nominale xxxV/
. Fréquence nominale xx/xxHz
Puissance nominale Max xxW
. Luminaire destiné a une utilisation en interieur.
Lasource lumineuse est remplacable par un utilisateur final
. Nefonctionne pas avec un variateur.
Sile cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommag, il doit
étre remplacé par un cable ou un cordon spécial provenant exclusivement du
fabricant ou de son service de maintenance.

Protection Environnementale

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre
mmm jetés avec les ordures ménageéres. Ils doivent

étre rapportés dans un point de collecte
communal afin d’étre recyclés de maniére
écologique conformément aux réglementations
locales. Merci de contacter votre commune ou votre
revendeur pour plus d’informations sur le recyclage.
Les matériaux d’emballage sont recyclables. Merci
de mettre au rebut de maniére écologique U'embal-
lage et de le mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.
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Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email:
contacteleroymerlin.co.za.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension Uappareil avant de procéder a
Uentretien ou au nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que
par des personnes qualifiées et avec des piéces de
rechange d’origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un
danger important.

Utilisez toujours les ampoules conformément aux
spécifications indiquées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non
spécifié dans ce manuel peut présenter un risque de
blessure.

Avertissement : Peut seulement étre installé en
dehors du volume d’accessibilité au toucher.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

La garantie égale générale s’applique selon les
textes en vigueur dans votre pays a compter de la
date de livraison des marchandises et de la remise
du recu prouvant lachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit
doit avoir été installé, utilisé et entretenu confor-
mément aux consignes du mode d’emploi.Vous
trouverez ci-dessous des exemples d’exclusions (la
liste n’est pas exhaustive, veuillez contacter votre
fournisseur pour une évaluation plus précise de votre
situation):

- Systéme d’alimentation électrique défectueux sur
le lieu d’installation du produit

- Tout dommage résultant d’un impact environne-
mental : surtension, fluctuations de courant ou de ré-
seau, humidité, chaleur, poussiére, surfaces oxydées,
corrosion du littoral, températures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropriés du produit
ainsi que son réglageMaintenance insuffisante du
produit et de ses piéces

- Usure naturelle du produit ou de ses piéces en
raison de leur usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces
- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou
de ses piéces

- Tout dommage mécanique résultant d’'une mau-
vaise manipulation, d’'une rupture, d’'un accident ou
d’une réparation non autorisée du produit et de ses
piéces

- Tout dommage provenant d’un emballage et d’'une
expédition inappropriés du produit lors du retour du
produit ou de ses piéces

- Perte des accessoires inclus dans le produit

- Tous les composants consommables, tels que les
batteries et ampoules par exemple, qui peuvent étre
remplacés, sont également exclus des appels en
garantie 3

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Si vous avez des questions ou rencontrez des
problémes concernant lutilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a
contacter votre fournisseur aux coordonnées indi-
quées sur le justificatif d’achat.

Ce produit contient 3 source lumineuse de classe
d’efficacité énergétique D.
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Référence Forme de Tension Fréquence Puissance ¢

Produit I'ampoule nominale nominale nominale
H3-DT15B SN YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B SN NW V2 GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B BK YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B BK NW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT15B MWH YW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm
H3-DT16B MWH NW GU10 AC220-240V 50/60Hz MAX.10W LEDx3 75mm

ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le
recomendamos leer atentamente el manual de ins-
talacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido
disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda
estara a su disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita
este manual a terceros.

ADVERTENCIA: EL uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad parareducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales..

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo
de iluminacion son compatibles con las de su insta-
lacion.

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento, cambio de bombillao
limpieza del equipo de iluminacidn, debe cortar el interruptor general de la instalacion de
lavivienda. Quite los fusibles o ponga el interruptor en posicion OFF y asegiirese de que no
se puede reactivar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna
tuberfa o cable oculto al realizar los taladros para la
instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento «1» contiene todas las caracteristi-
cas técnicasy las diferentes definiciones aplicables
al producto, presentadas en forma de pictogramas,
de conformidad con las normas internacionales y de
seguridad. No todas las caracteristicas se aplican al
producto que ha elegido. En el manual de instruc-

ciones «2» del producto se indica cuales se aplican.
1. Leaatentamente estasinstrucciones.

2. Seguridad de clase . Esta lampara dispone de doble aislamientoy puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion.

3. ADVERTENCIA: distancia minima entre la lamparay cualquier objeto iluminado
(xx metro).

. Indice de proteccion IPXX

. Tension nominal xxxV

. Frecuencia nominal xx/xxHz
Potencia nominal Max xxW

. Estaldmpara estd pensada para suuso en interiores.
Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz.

. Nofunciona con un interruptor de atenuacion.

. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentacion de
esta luminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante, su
servicio técnico o una persona con la cualificacion adecuada.

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos
mmm junto con los residuos domésticos. Gracias por

reciclarlos en los puntos de recogida previstos
a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o
su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le
rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto

Mantenimiento / Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de
limpieza, desconecte el aparato de la red eléctrica o
corte elinterruptor general de la vivienda.
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Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente
personal cualificado, utilizando repuestos originales.
Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada
suponen un gran riesgo.

Utilice siempre las bombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual.
ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio
no indicado en este manual puede suponer un peligro
para la integridad fisica de las personas.

Aviso: solo debe instalarse fuera del alcance de los
brazos.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la
normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercanciay tras la presentacion

del ticket de compra como prueba de la compra.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe
haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

A continuacion figuran ejemplos de las exclusiones
para aplicacion de la garantia (la lista no es exhaus-
tiva, pero debe ser su proveedor quien evalie la
situacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en

el lugar de instalacion del producto: sobretension,
fluctuaciones de corriente o red, etc.

- Cualquier dano derivado del impacto ambiental:
humedad, calor, polvo, superficies oxidadas, corro-
sion costera, temperaturas extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
configuracion del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus
piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido
aluso habitual

- Uso no previsto del producto o sus piezas

- Anadidos o modificaciones no autorizados del
producto o sus piezas

- Cualquier dano mecanico del producto o sus piezas,
derivado del uso incorrecto, rotura, accidente o
reparacion no autorizada

- Cualquier dano del producto o sus piezas, derivado
del embalaje y envio inadecuados durante la devo-
lucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto
- También estan excluidos de las reclamaciones

de la garantia los componentes consumibles que
puedan sustituirse, como por ejemplo las baterias y
bombillas.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto

al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor me-
diante la informacion que encontrara en el ticket de
compra.

Este producto contiene 3 bombilla de clase de
eficiencia D.
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L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kade/Brazowy/
KopwuuHeswuit/Maro/Marrom/Braun/Brown

PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto.
Aconselhamo-lo a ler o ma nuai de instalagéo,
utilizacéo

e manutenc¢do corn atencéo. Crtamos este produto
para sua completa satlsfacéo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua
disposido para o acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagao antes de
utilizar o aparelho e conserve-o para o poder consul-
tar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a
outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacéo de aparelh icos, respeite as precaucdes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimento:
COrporais..

1) Instrucdes gerais
Verifique se as especificagdes elétricas desta lu-
minaria sdo compativeis com a sua instalacéao..

ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo tem de ser desativada antes de qualquer operagdo
de montagem, manutencdo,

substitui¢do da lampada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o disjuntor e certifique-
sede que ndo & ligado inadvertidamente.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de
fixacao para evitar danificar quaisquer tubagens e
e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «1» contém todas as carateristicas
técnicas e as diferentes definicdes potencialmente
aplicaveis ao produto sob a forma de pictogramas,
de acordo com as normas internacionais e as normas
de seguranca. Nem todas estas carateristicas sdo
aplicaveis ao produto que escolheu. No manual de
instrucdes «2» do produto pode ver quais se que se

aplicam ao seu produto.
1. Leiaatentamente as instrugdes.

2. (lassede seguranca ll. Este candeeiro tem um isolamento duplo € ndo pode ser
ligado a um condutor de protegao.

3. AVISO: distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminao (xx
metros).

. Indice de protecga IPXX

. Tensdo nominal xxxV

. Frequéncia nominal xx/xxHz
Poténcia nominal Max xxW

. Estalampada destina-se a utilizagdo no interior
Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final

. Nao funciona com um variador de intensidade.

. Adverténcia: Se ofio ou cabo de alimentagdo Asd pode ser substituido pelo
fabricante ou por um seu agente de servico ou por uma pessoas com
qualificacoes adequadas semelhantes para evitar qualquer perigo.

Protecgdo do ambiente

CUIDADO!
Os produtos elétricos ndo devem ser
mmm €liminados juntamente com os residuos

domeésticos. Devem ser entregues num ponto
de recolha municipal para serem eliminados de um
modo nao prejudicial para o ambiente e de acordo
com os regulamentos locais. Contacte as suas
autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacoes sobre a reciclagem. Os materiais de
embalagem séo reciclaveis. Elimine os materiais de
embalagem de um modo nao prejudicial para o
ambiente e entregue-os ao servico de recolha de
materiais reciclaveis.
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Manutencéo / Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagao
de manutencao ou limpeza.

As reparagoes apenas devem ser feitas por pessoas
qualificadas e utilizando pecas sobressalentes
genuinas.

Uma reparacgao inadequada pode implicar perigos
significativos.

Utilize sempre ldmpadas em conformidade com as
especificacdes contidas neste manual.
ADVERTENCIA: A utilizagao de quaisquer acessorios
nao especificados neste manual pode constituir um
risco de danos pessoais.

Aviso: apenas para ser instalado fora do alcance
dos bragos.

Garantia

1.PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais € aplicavel de
acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao

do recibo como prova da compra.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de
ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes do Manual de Instrugoes.
Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de
garantia (a lista nao & exaustiva, & favor contactar o
seu fornecedor caso necessite de uma avaliagao da
sua situacao):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no
local de instalagao do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobre-
tensoes, flutuagdes de corrente ou de rede, humi-
dade, calor, poeira, superficies oxidadas, corrosdo
costeira, temperaturas extremas, etc.

- Montagem e instalagdo inadequadas do produto,
bem como erros de configuragdo dos seus pardme-
tros

- Manutencao inadequada do produto e respetivas
pegas

- Desgaste natural do produto ou das suas pecas
devido a utilizagao frequente

- Utilizagao do produto ou das suas pecas para fins
nao previstos

- Acréscimos ou modificagdes nao autorizados do
produto ou das suas pecas

- Danos mecanicos resultantes de manipulacao
inadequada, quebra, acidente ou reparacao nao
autorizada do produto e das respetivas pegas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao
inadequadas do produto ou das suas pecas durante a
devolugao do mesmo

- Perda de acessorios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer com-
ponentes consumiveis que possam ser substituidos,
como, por exemplo, baterias e lAmpadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma divida ou encontre algum
problema relativamente a utilizagao do produto ou
ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contac-
tar-nos através das informacoes de contacto que se
encontram no taldo da compra.

Este produto contém 3 fonte de luz de eficiéncia
energéticade classeD.

ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi
raccomandiamo di leggere attentamente il manuale
diinstallazione, utilizzo e manutenzione. Questo
prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto ven-
dita & a vostra disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo
prima di utilizzare lapparecchio a muro e conser-
varlo per successive consultazioni o qualora occorra
trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quandossi utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi diincendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche..

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo
apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: disattivare 'alimentazione prima dellassemblaggio, dellamanutenzione,
della sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF
ebloccarlo, inmodo che non possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare
attenzione a evitare i cavi o le tubazioni nascosti
nella parete.

Simboli di avvertenza

Il presente documento «1» contiene tutte le caratte-
ristiche tecniche e le diverse definizioni potenzial-
mente applicabili al prodotto sotto forma di pitto-
grammi, conformemente agli standard internazionali
e disicurezza. Non tutte queste caratteristiche sono
applicabili al prodotto che avete scelto. Nel manuali
diistruzioni «2» del prodotto troverete quelli applica-
bili al prodotto da voi scelto.
1. Leggere attentamente e istruzioni.
2. ClassediSicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegataa un conduttore di protezione.

3. AVVERTENZA: Distanzaminima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
(xx metro).

. Indice di protezione IPXX
. Tensione nominal xxxV
. Frequenza nominal xx/xxHz
Potenza nominal Max.xxW
. Questalampada & destinata alluso in interni
La sorgete luminosa pud essere sostituita dall'utilizzatore finale.
. Nondimmerabile
Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile esterno di questo
apparecchiodiilluminazione & danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente
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dal fabbricante, da un centro i assistenza riconosciuto o da una persona qualificata.

Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E\/ Le apparecchiature elettriche non devono
mmm €Ssere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta
rifiuti comunale per lo smaltimento ecosostenibile in
conformita alle normative locali. Rivolgersi alle
proprie autorita locali o al fornitore per informazioni
riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio € riciclabile. Smaltire il materiale
d’imballaggio in modo ecosostenibile e renderlo
disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

ROMANIA - RO

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs.
Va recomandam sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, utilizare siintretinere. Am proiectat acest
produs pentru a va asigura o satisfactie deplina.

Dacad aveti nevoie de asistentd, echipa de la retailerul
dvs. va sta la dispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni

fnainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti
manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru areduce riscul de incendiu, electrocutare si
vitamare a persoanelor..

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui
corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs..

AVERTIZARE: Sursa de al ¢ electrica trebuie sa fie d inainte de
asamblarea, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti
siguranta fuzibila sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de
fixare, pentru a evita toate cablajele sau conductele
existente, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristi-
cile tehnice si diferitele definitii care se pot aplica
produsului sub forma de pictograme, in conformitate
cu standardele internationale si standardele de
securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care l-ati ales. in manualul de utilizare
»2”, veti gasi acele caracteristici care se aplica

produsului dvs.
1. Citesteinstuctiunile

2. Clasadesiguranta |l. Aceastd lampé este izolatd dublu si nu poate fi conectat la
unconductor de protectie.
. AVERTIZARE:Distanta minimé de la obiectele iluminate trebuie sa fie de xx metri.
. Numérul dePXX
. Tensiune nominald xxxV
. Frecventd nominald xx/xxHz
Putere nominala Max.xxW
. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare ninterior.
Sursa de umina poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.
. Poate functiona cu un variator.
Avertisment: Tn cazulin care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
deiluminat se deterioreaza, acesta trebuie nlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoand cu calificare similard, pentru evitarea
oricaror pericole.

4. Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate
mmm iMpreund cu deseurile menajere. Acestea

trebuie predate la un punct de colectare
specializat, pentru a fi eliminate in conformitate cu
reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactati autoritatile locale sau
distribuitorul pentru recomandari cu privire la
reciclare. Materialul de ambalare este reciclabil.
Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de
colectare a materialelor reciclabile.
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Manutenzione / Pulizia

Scollegare dallalimentazione prima della manuten-
zione o della pulizia.

Le riparazioni devono essere eseguite esclusi-
vamente da personale qualificato e con ricambi
originali.

Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un
pericolo significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche
indicate nel presente manuale.

AVVERTENZA: Uuso di qualsiasi accessorio non
specificato nel presente manuale pudé comportare un
rischio di lesioni

Avvertenza: da installare solo fuori dalla portata delle
braccia.

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi
in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e
previa presentazione della ricevuta come prova di

acquisto.
2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dellapplicazione della garanzia, il prodot-

to deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale
di istruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (Uelenco non &
completo, contattate il distributore se necessitate di
una valutazione della vostra situazione):

- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso
il luogo di installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovraten-
sioni, fluttuazioni della corrente o della rete elettrica,
umidita, calore, polvere, superfici ossidate, corro-
sione in zone costiere, temperature estreme, ecc.

- montaggio e installazione del prodotto inadeguata
cosi come la configurazione delle impostazioni

- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue
componenti

- usura naturale del prodotto o delle sue componenti
a causa del loro utilizzo abituale

- uso improprio del prodotto o delle sue componenti
- integrazioni o modifiche non autorizzate del pro-
dotto o delle sue componenti

- danni meccanici derivanti da uso improprio,
rottura, incidente o riparazione non autorizzata del
prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri
del prodotto durante il reso del prodotto o delle sue
componenti

- perdita di accessoriinclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie e
lampadine ad esempio, che possono essere sostituiti,
sono anch’essi esclusi dalle richieste di prestazioni
in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemiin
relazione alluso del prodotto, alle prestazioni o
allaspetto dello stesso, siete pregati di contattare

il vostro distributore utilizzando le informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
Questo prodotto contiene 3 sorgente luminosa di
classe di efficienza energetica D.

Intretinere / Curatare

Decuplati de la alimentarea electricd, nainte de a
efectua intretinerea sau curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane
calificate si folosind piese de schimb originale.
Reparatiile inadecvate pot provoca pericole subs-
tantiale.

intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specifi-
catiile din acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este
specificat Tn acest manual poate prezenta un risc de
vatamare personala

Avertizare: se instaleaza numai in afara bratului.

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:
Garantia juridica generala se aplica conform legilor
n vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii bu-
nurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie
sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform ins-
tructiunilor din manualul de instructiuni.

lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu
este exhaustiva, vd rugdm sa contactati vanzatorul
n cazulin care este necesara o evaluare a situatiei
dumneavoastra):

- Sistem de alimentare electrica defect la locul
instalarii produsului.

- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra
mediului: fluctuatii de supratensiune, curent sau de
retea, umiditate, caldura, praf, suprafete oxidate, co-
roziune in zona de coastd, temperaturi extreme etc.
- Montarea si instalarea necorespunzatoare a produ-
sului, precum si configuratia setdrilor.

- Intretinere inadecvat4 a produsului si a pieselor
sale.

- Uzura naturald a produsului sau a pieselor sale din
cauza utilizarii lor obisnuite.

- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor
acestuia.

- Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului
sau ale pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea
neautorizatd a produsului si a pieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii
produsului sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile
si becurile, de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de

asemenea, excluse din cererile de garantie.
3.INTREBARI $1 SOLICITARI

Daca aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu
privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanza-
torul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.

Acest produs include 3 lampa din clasa de eficientd
energetica D.

EAAHNIKA - EL

EuxaplotoUpe yla v ayopd oag autol Tou Tipoiovtog
. 30G CUMBOUAEVOUE VA SLIOBACETE TIPOTEKTIKA TIG
o8nyieg eykatdotaong, XPriong Kat ouvtpnong.
Sxedldoape autolkavornoinon.Av Xpelaleote pondela,
T OpASA TOU KATAOTHATOG ATd T0 0TI0i0 ayopAcateE T0
Tpoidv eival o §148gon oag

TevIkéG ovoTaoelC aohargiag

Al0PACTE TIPOTEKTIKA QUTA TO EYXELPISLO XPrioNnG TPV
XPNOLUOTIOMTETE T GUOKEUT), KAl S1ATNPIOTE TO yia va
UITOpEiTe va avatpEEete apyotepa Kal EQV XPELAOTEL va
10 YETABIBACETE OF TpitouC.

TPOEIAOMOIHEH: tav Xpnatyomoteite NAEKTPKES CUOKEVES, TPEfte TLG BaotkEg CUOTAgELS
(aAeiag wote va Petwoete Tov Kivdi yag, nAextpomAngiag Kat owpaTIkoD
TpavpLaTiopoD..

1) leVikéG OUOTAOELG
EA€yEre Qv ol NAEKTPIKEG TIPOSLAYPAPEG AUTOL TOU
DWTLOTIKOU AVIATIOKPIVOVTAL 0NV EYKATACTOOY) 00..

TPOEIAOMOIHEH: Hnhektpuia} mapox) npémet va Slakontetat ipw my tonodéman, m
auvaipnon,

v aAAayi Aapmpa i Tov 0. Apatpéore my
omdéan o

OFF kot mp! (te TV ano tuyov

(ahewa ) yopiote my aopahein

Anatteital mpoooyr| 6tav avoiyete TPUTES yia Ta
€EQPTUATA TTEPEWONG, TIPOKEIPEVOU VA ATIOPUYETE
UTIAPXOUOEG KAAWSIWOELG 1) CWANVWOELG Ot OTIolEG SeV
daivovtat.

MpogtomounTuka cOppoAa

To éyypado «1» MEPINAUBAVEL OAA TA TEXVIKA
XOPOAKINPLOTIKA KAl TOUG 51AP0oPouG 0pLOHOUG Ol
0TI0i0L EVEEXETAL VA LOXVUOUV YIA TO TIPOTOV HE T HopdN
€lkoVOypappdtwy, cUUPWVA PE Ta Sledvr TpoTuUTIaL
Kat ta mpdtumia acdaleiag. To poidv Tou erAegate
Sev 8109€1el OAA TA AVADEPOUEVA XOPAKTINPLOTIKA.
Ta 5108£01p0 XOPAKINPLOTIKA TEEPIAAUBAVOVTAL OTO
EYXELPISL0 0SNYLV «2» TOU TIPOIOVTOG,.
1. MoBGote MPOOEKTIKA TIC 08nyieS.
2. Komyopia aodahetag I1. Aur) n Adpma éxet S pdvwon kau Sev pmopet va
0UVGEDEL e MPOOTATEUTIKO Qywyo.
3. MPOEIAOMOIHEH:¢eAdyiom andotaan avdiead oto GuTiotikd kat onotoSAnote
OWCoyEV0 avaKeijievo (x uétpa).
. belkmg Mpootaciag IPXX
. Ovopaotukr tdon xxxV
. Ovopaotkr ouyvoTTa XX/xxHz
Ovoplaotr oyUG Max xxW
. Autd To dutiotiké mpoopiZetat yia eowtepua yprion
Avvaromro avukardotaong mg dutewns myg amd tov tehid ypriom
. Xwpic Suvardmra pddpuong mg éviaong dwriopol
Mpoetortoinan: v to eEweptkd ekaymro mepiBAnpa 1 1o kaAdBL0 10U GWTLOTIKOD
EYELUMooTel {njid, 1 avrkatdotaon tou da mpémet va avatidetar anokAelotkd
010V KQTAOKEUOOTH, 0TOV QVTTPOOWO 10U 1] 0 EEEIBIKEUEVO TEXVIKD,
TIPOKeLLEVO va artodelyovtal tuydv kivsuvoL.

Mpootagia tov nepBaAAovIog

MPOZOXH!
Ta NAeKTPLKA TIPOidVTA SEV TIPEMEL VA
mmm  QTIOPPIMTTOVIAL HOT( HE TA OIKIAKA ATIOPPIPHATa.

MPEMEL val HETAPEPOVTAL OE KOWOTIKO ONUEio
OUAAOYNG WOTE VO AMOPPITTTOVTaL LE TPOTIO GIALKO TIPOG
10 TEPIBAANOV, CUUPWVA PE TOUG TOTIKOUG
KAVOVIOHOUG. ETIKOWWVYNOTE LIE TIG TOTUKEG APXEG 1) TO
KATAGTNHUA TIWANONG Y10 TIANPODOPIEG OXETIKA PE TNV
avakVUKAWA. To UNIKO CUOKELATIAG Eivatl
QVAKUKAWGOLHO. ATTOPPITTIETE T GUOKELATIA PE TPOTIO
®KS TIPOG TO TIEPIBAAAOV O KATAAANAQ onpeia
OUAAOYTIG AVOKUKAWOILWY UAKWV.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben.
Wir empfehlen lhnen, die Installations-, Bedienungs-
und Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir
haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu lhrer
vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe
bendtigen, steht Ihnen das Team Ihres Handlers
gerne zur Verfiigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Be-
nutzung des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie
die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte
weiter.
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WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeriten sollten immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Gefahr von Branden, Stromschlagen
und Verletzungen zu verringern...

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser
Leuchte mit Ihrer Installation kompatibel sind.

WARNUNG: Vior der Montage, der Wartung, dem Auswechseln des Leuchtmittels oder
Reinigungsvorgangen muss die Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen
Sie die Sicherung oder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie sie gegen
Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungsléchern ist darauf
zu achten, dass eventuell vorhandene verborgene
Kabel oder Rohrleitungen nicht beschadigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthalt alle technischen Merk-
male und verschiedene Definitionen, die gemaR den
internationalen Normen und Sicherheitsstandards
auf das Produkt in Form von Piktogrammen anwend-
bar sein kdnnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf
das von Ihnen gewahlte Produkt anwendbar. In der
Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die
auf das Produkt zutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse Il Diese Lampe st doppelt isoliert und darf nicht mit einem
Schutzleiter verdrahtet werden.

- Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden (xx Meter)

. IP-Nummer [pxx

. Nennspannung

. Nennfrequenz xxxHz
Nennleistung Max xxxW

. DieLeuchteist fiir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.

. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle

. Nicht dimmbar

. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eing
Gefahrdung zu vermeiden

Umweltschutz

ACHTUNG!
Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmill
mmm entsorgt werden. Sie missen bei einer

kommunalen Sammelstelle zur umweltgere-
chten Entsorgung gemaR den ortlichen Vorschriften
abgegeben werden. Wenden Sie sich an die oértlichen
Behdrden oder an Ihren Fachhandler, um Ratschlage
zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial
ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoff-
sammelservice zur Verfugung.
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Juvripnon / Kaddpiopa

ATIOOUVSECDTE T CUTKEUT) ATTO TO NAEKTPLKO SiKTLO TPV
amo T ouvTPENON 1) ToV KAdapIopo.

OL EMIOKEVEG 8 TIPEMEL vaL EKTEAOUVTAL LOVO amd
OPHOSLO ATOMA KAL PE XPON YV OWY AVIOAAAKTIKWV.
Ot aKATAAANAEG ETUOKEVEG UITOPOLV VA TIPOKAAETOLV
00papo Kivduvo.

Xpnaotporoleite Maviote Aaunpeg oUUGWVA E TIG
TposlaypadEG oL avadEPoval OTo EyXEPISL0.
MPOEIAOMOIHSH: H xprjon omoloudnmote eEapTUATOg
10 omoio &ev kadopifetal ato eyxelpiSlo evEExeTal va
€VEXEL KIVEUVO TIPOTWTTKOV TPAUUATIOHOU.
Mpoglsomoinon: mpemeL va tomodeteital povo EEw amo ta
OmAQ.

Eyyunan

1. AIAPKEIA EFTYHSHE

H yevikr} vopun eyyunon epappoZetal cUPPWVA Le
TG LoXUOUOEG SIATAEELG OTN XWPA 0OG KAl KAAUTITEL TA
TPOiGVTa amd NV aPAS00N TOUG KAl TNV £€KS00T Tou
VOUILOU TIAPACTATIKOU ayopdg.

2.13XYS THE EFTYHSHS

la va loXVEL 1) yyunTkn KAALYN, TO TTPOTOV TIPETEL

va €xeL eyKataotadei, xpnotpormomdei kat cuvnpndei
oUPPWVA PE TIG 08NYIEG TOU EYXELPISIOL XPriONG.
MNapakatw akoAoudouv mapadelypata eEapésewv ano
v gyyUnon (n Aiota ivat evEIKTKY, EMKOWWVAOTE
L€ TO KATAOTNHA TWANONG YIA EKTINON NG KATAOTAONG
TOU MPOIOVTOG 0aG):

- EAQTTWHATIKO NAEKTPIKO GUCTNUA TTAPOXNG OTOV XWPO
€YKOTAOTOONG TOU TPOIOVTOG

- Omoladninote PAGPN TIPOKUTITEL ANO TIEPIBAANOVTIKEG
EMISPATELG: UTEPTATELG, SIAKUHAVOELG EVTaaNG
PEUHATOG 1) KEVTPIKNG TAPOXNG, Uypaacia, 8eppomta,
OKOVI, OEEISWHEVEG ETUPAVELEG, SLAPPWON OF
TaPadaAdaoia péPN, aKpaieg 8ePUOKPATIEG KATT.

- AKATAAANAN CLVAPHOAGYNON KAl EYKATACTAOT TOU
TPOIOVTOG, KABWGE KAl AAd0og emiAoyr) pudpicewv

- AKATAAANAN CLVTPNOT TOU TIPOIOVTOG KAl TWV
€€0PTNUATWY TOU

- UK GoPA TOL TPOTOVTOG I} TWV EEAPTNHATWY TOU
AOYW EKTETAUEVNG XPNONG

- AladOPETIKT) XPriON TOL TPOTIOVTOG I} TWV EEAPTNHATWV
TOU amnod Vv MPOPAENOUEVN

- Mn €YKEKPIUEVEG TIPOTBIKEG I} TPOTIOTIOLTELG OTO
TPOIOV 1) Ta EEQPTIHATA TOU

- OToladNMote UNXavIkn BAGRN n omoia odeiretal oe
KOKO XELPLTHO, 8palion, ATUXNHA 1) LN EYKEKPEVN
E€TILOKEUT TOU TIPOTOVTOG KAl TWV EEAPTNHATWY TOU

- Omoladnnote PAGPN N omoia opeiletal oe
OKATAAANAN CUOKELATIA KAl ATIOGTOAY) TOU TIPOIGVTOG
KAtd TV EMOTPOGT) TOU TPOIOVTOG i} TWV EEAPTNHATWY
™oV

- ATWAELD TWV AEETOVAP TIOU TUVOSEVOLV TO TIPOIOV

- OOl MOTE AVAAWGCIHA HEPN, OTIWG YIa TAPASELY A
UIatapieg Kat AQUITPEG, TIOL UoPOoULV va
avtikataotadouv, e€alpolvial emiong and v eyyonaon
3. EPQTHSEIS KAI AZIQSEIS

Av €XETE EPWTNOELG 1) AVTIUETWTTICETE TIPOPATIUATA LIE TN
XPN 01 ToU TPOIOVTOG, TNV anoddoor Tou 1) TNV epdavion
TOU, UTOPEITE VA ETIKOWVWVIOETE PE TO KATAOTNHA
TIWANONG XPNOLHOTIOWVTAG Ta OTolXEla ETIKOWVWViag
TtoV 8a Ppeite oV aMdSeIgn ayopag.

AUTO T0 TPOTOY TIEPLEXEL 3 DWTOC KATNYOPIAG EVEPYELAKNG
andsoong D.

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder Reini-
gung vom Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen
und unter Verwendung von Originalersatzteilen
durchgefiihrt werden.

Unsachgemafe Reparaturen kdnnen zu erheblichen
Gefahren fiihren.

Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den
in dieser Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.
WARNUNG: Die Verwendung von Zubehérteilen, die
nicht in diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine
Verletzungsgefahr darstellen.

WARNUNG: nur auRerhalb der Armreichweite zu
installieren.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt
gemaRk den in Threm Land geltenden gesetzlichen
Bestimmungen ab der Lieferung der Ware und bei

Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.
2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :

Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der
Gewahrleistung ist, dass das Produkt gemaR den
Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert,
verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschlisse
(die Liste ist nicht erschépfend, bitte wenden Sie sich
an Ihren Handler, wenn Sie eine Beurteilung Ihrer
Situation bendétigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden
sind: Uberspannung, Strom- oder Netzschwankun-
gen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Ober-
flachen, Korrosion an der Kiiste, extreme Tempera-
turen, usw.

- UnsachgemaRe Montage und Installation des
Produkts sowie dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner
Teile

- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner
Teile durch den tiblichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder
seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am
Produkt oder seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch un-
sachgemaRe Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht
autorisierte Reparaturen des Produkts und seiner
Teile entstanden ist

- Jegliche Schéaden, die durch unsachgeméaRe
Verpackung und Versand des Produkts wéahrend der
Riickgabe des Produkts oder seiner Teile entstehen
- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehors
- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen

sind auch Verbrauchsmaterialien wie Batterien und
Glihbirnen, die ersetzt werden kénnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwen-
dung des Produkts, seiner Leistung oder seinem
Aussehen haben, kdnnen Sie sich gerne tber die auf
dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen
an Ihren Verkaufer wenden.

Dieses Produkt enthélt 3 Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse D.

POLSKI - PL

Dziekujemy za zakup tego produktu. Zalecamy
zapoznanie sie z instrukcja instalacji, uzytkowania

i konserwacji. Stworzylismy ten markowy produkt,
aby spetni¢ wszystkie Twoje oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie
stuzg pomoca i sg do Pafistwa dyspozyciji.

0golne zalecenia hezpieczenstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzy-
ciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania
osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzefi elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zalecei bezpieczefistwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata..

1) Zalecenia ogélne

Nalezy sprawdzi¢, czy specyfikacje elektryczne
urzadzenia oswietleniowego sq kompatybilne z
wykorzystywang instalacja.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dellassemblaggio, della manutenzione,
della sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile 0 impostarlo su OFF
ebloccarlo, inmodo che non possa essere riattivato.

Podczas wiercenia otwordéw nalezy uwazac na jakie-
kolwiek ewentualne przewody lub rury, ktore moga
by¢ niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,1” zawiera wszystkie parame-

try techniczne i definicje, ktore moga miec potencjal-

nie zastosowanie do produktu. Sg one przedstawione

w postaci piktogramow, zgodnie z normami mied-

zynarodowymi oraz normami bezpieczefstwa. Nie

wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybra-
nego produktu. W instrukcji obstugi »,2” produktu
okreslono, ktore z nich maja do niego zastosowanie.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje

2. Klasaochrony II. Lampa jest wyposazona w podwadjng izolacje i nie musi byc
taczonaz kablem ochronnym.

3. OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem (xx

metra).

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX

. Napiecie nominalne xxxV

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz

Moc nominalna Max xx\W

. Lampaest przeznaczona do uzytku wewnetrznego

. Zradto Swiatta moze byc wymieniane przez uzytkownika koncowego.

10. Moze dziatac ze Sciemniaczem.

1. Ostrzezenie: aby uniknaC jakiegokolwiek zagrozenia, wrazie uszkodzenia kabla
lub przewodu zasilajacego, musi on zostac wymieniony na nowy przez producenta,
pracownika jego serwisu naprawczego lub inng 0sobg posiadajac identyczne
kwalifikacje.

Ochrona Srodowiska
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UWAGA!

E Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzu-
mmm Cane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow
zbiorki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposob
zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z
odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego lub ze
sklepem, aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu. Materiaty opakowaniowe sa
przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢
materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposob
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recom-
mend that you read the installation, user and main-
tenance instructions carefully. We have designed
this product to ensure your complete satisfaction.If
you require assistance, the team at your retailer is on
hand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using
the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third
party.

[

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury..

)

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire
are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to
avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical cha-
racteristics and different definitions potentially
applicable to the product in the form of pictograms,
according to international standards and safety
standards. Not all of these characteristics are
applicable to the product you have chosen. In the
instruction manual «2» of the product you will find
which ones are applicable to it.
1. Read the instructions carefully.
2. Safety Class|I. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

. Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters).

. IPnumber Ipxx

. Rated voltage xxxV/

. Rated frequency xxxHz
Rated wattage Max.xxxW

. This luminaire is intended for indoor use.
Replaceable light source by an end-user

. Not dimmable
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a hazard.
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Environmental protection

CAUTION!
E Electrical products must not be thrown out
=mm With domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmental-
ly friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or
stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-ser-
vice.

Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki
materiatow przeznaczonych do recyklingu.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotycza-
cych konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczyc
urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy
sposob moze stanowic powazne niebezpieczenstwo.
Nalezy zawsze uzywaéc lamp zgodnych ze specyfi-
kacjami okreslonymi w niniejszej instrukcji.
OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriéw
niewymienionych w tej instrukcji moze stanowic
ryzyko odniesienia obrazen.

Ostrzezenie: do montazu tylko poza zasiggiem ramion.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

0godlna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w Pafstwa kraju od
daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania

paragonu jako dowodu zakupu.
2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt
musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia
gwarancji (lista nie jest wyczerpujaca, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca, ktéry dokona oceny
Pafstwa konkretnej sytuacji):

- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu
zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkdw otoczenia
roboczego: przepiecia, wahania parametréow pradu
lub sieci zasilania, wilgog, ciepto, kurz, powierzchnie
utlenione, korozja wystepujaca na wybrzezu mors-
kim, ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz
konfiguracja ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu i jego czesci;
- naturalne zuzycie produktu lub jego czesci ze
wzgledu na ich zwykte zuzywanie sie;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z
przeznaczeniem,

- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produk-
tu lub jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z
niewtasciwego obchodzenia sie, pekniecia, wypadku
lub nieautoryzowanej naprawy produktu i jego
czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtas-
ciwego zapakowania i wysytki produktu w ramach
zwrotu produktu lub jego czesci;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np.
baterie i zarowki, ktore moga by¢ wymieniane, sg
rowniez wytaczone z roszczeh gwarancyjnych.
3.PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemow
zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego wy-
dajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze
sprzedawca za poSrednictwem danych kontaktowy-
ch, ktore znajduja sie na paragonie stanowiagcym
dowdd zakupu.

Niniejszy produkt zawiera 3 zrodta Swiatta z energia
klasaD.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or
cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified per-
sons and using genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant
danger.

Always use bulbs according to specifications listed in
this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in
this manual may present a risk of personal injuiry
WARNING: only to be installed outside arms reach.

Guarantee
1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance
with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing

the receipt as the proof of the purchase.
2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must
have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list
is non-exhaustive, please contact your vendor in
need of an evaluation of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of
installation of the product

- Any damage resulting from environmental impact:
overvoltage, current or mains fluctuations, moisture,
heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion,
extreme temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as
well its settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and

its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their
usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the
product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishand-
ling, breakage, accident or unauthorized repair of the
product and its parts

- Any damage coming from improper packing and
shipment of the product during the return of the
product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries
and bulbs for instance, that can be replaced, are also

excluded from the warranty claims
3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems
regarding the use of the product, its performance

or visual aspect, you are welcome to contact your
vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.

This product contains 3 lights sources with energy
classD.

YKPAIHCbKUM - UA

[sKy€eMo BaM 3a MOKYMKY LibOoro BUpo6y. M pagnmo
BaM YBaX<HO NPOYMUTATU iHCTPYKLIii 3 yCTaHOBMEHHS,
eKcryaTauii Ta TeXHiYHOro o6cnyroByBaHHS. Mu
po3po6unu Lie BUpi6 Ans Toro, LLjo6 BiH MPUHOCKB
BaM 3a[10BOSIEHHS.

AIKLLIO BaM MOTPi6Ha [0MoMora, CriBpoGiTHUKMN
BaLLIOr0 Mara3uHy rotosi 4ONOMOr TV BaM

3aranbHi npasuna 6e3nexu

Mepen BUKOPUCTAHHSM NPUCTPO YBaXKHO
npounTamTe Lo iIHCTPYKLito 3 ekcrinyaTadii Ta
36epiranTe ii 4N NoganbLLIOr0 BUKOPUCTAHHS i
3BEpHEHHS [0 iHLLIWX 0Ci6 Y pasi noTpe6bu.

TONEPEMKEHHA: Bukopi y TPHYHI NPUCTPOT, FOTPUMYIA npaswn
Ge3nekw, a6M 3HM3HT PU3HK NOXEXK, BPAXEHHS eNEKTPUUHMM CTPYMOM i TPaBMYBaHHS..

1) 3aranbHi iHCTpyKLii

MepeKkoHanTeChb y TOMY, LLIO eMeKTPUYHI
XapaKTepUCTMKM LibOro CBiTUIbHMKA BigMoBigaoTb
B/MOramM o yCTaHOBKMU..

TONEPEKEHHS. Mepep 36MpaHHAM, TEXHIYHUM 06CNYroBYBAHHAM

3aMiH0l L1 CTlify BUMKHYTH BuitMiTb 3an06iXHMK a6o
nIepesefiTh 3an06iXHMK B NONOXKEHHA

OFF (BUMK.) i yHEMOXIIMBTE Or0 YBIMKHEHHS.

BekiTy caHblnaynapbiH 6ypfblnamac 6ypbiH, 6ap
cbiMAapabl HeMece Ky6bipriapAbl XKacblipMay YLUiH
oTe MYKUAT 607y Kepek.

MonepemiyBanbHi CUMBONH

Llen gokyMeHT (1) MiCTUTb YCi MOTEHLiNHO
3aCTOCOBHI 10 MPOAYKTY TEXHIYHi XapaKTepUCTUKMN
Ta pi3Hi BUBHAYeHHs y BUrNaAi nikTorpam
BiQMOBiAHO 40 MDXKHAPOAHUX CTaHOAPTIB i
cTaHpapTiB 6e3nekun. He BCi XxapakTepucTuKm
3aCTOCOBHI [10 BALLIOMO MPOAYKTY. Y MOCIGHUKY
KopvcTyBaya (2) BU 3HanaeTe iHbopMaLito npo Te,
AIKi cCaMe XxapaKTepUCTUKWN 3aCTOCOBHI 40 BaLLIOrO
NPOAyKTY. ] ]
1. YBAXHO NOUMTAITE IHCTPYKLit0
2. Knac Gesniexw 1. lamna Mae nofsiiiHy ionsuiio. i MOXHa He nifniouaTu fo
33XUCHOT0 333EMINEHHA.

3. TOMEPE[KEHHSA:MiHiManbHa BifCTaHb MiX NaMoro Ta Gy[ib-AKUM NPEAMETOM,
1110 OCBITIOETBCS (xxM).

. MokasHuk saxucty IPXX

. HoMiHanbHa Hanpyra xxxV

. HoMiHanbHa yacTora xx/xxHz
HoMiHanbHa noTyHicTs Max.xxW

. CBITWNbHYIK NPU3HAYEHNY {1 BHYTPILUHbOT YCTaHOBKM.

. 3aMiHy fpKepena cBiTna MOXe BUKOHYBATM KiHLIEBYI KOpUCTyBay.

0. be3 perynioBaHHs ACKpaBocTi ciTna

1. TlonepemKeHHs. [J1A YHUKHeHHS HeGe3neyHoT CUTyaLlii B pasi NOLLKOKEHHS
30BHILUHBOFO THYYKOrO Ka6enio a6o LUHYpa Liboro CBITHAbHMKA N4 X 3aMiHy
3BEPTANTECS TiMbKM 10 BUDOGHMK, CEPBICHOMO LIEHTPY 60 iHLLIX
KBaniikosaHux ocic.

3axuct gosKinng

YBATA!
ENeKTpuyHi NnpucTpoi 3a60poHEHO
mmm YTWNI3yBaTU Pa3oM i3 NO6YTOBUMM

Bigxogamu. ix Heo6xiaHo nepeaasaTh Ha
MYHiLMNanbHUM NYHKT NPUNOMY O €KOMOriuYHO
6e3neyvHoi yTunisadii BignosigHo 4o MicLLEeBUX HOPM
3a pekoMeHgauisMu LLogo yTunisauii 3sepHiTbcs
[0 MicLieBMX OpraHiB Bnagm a6o cknagy-MarasuHy.
MakyBanbHW MaTepian NpugaTHUN 0o BTOPUHHOI
nepepo6Kn. YTuNisymTe nakyBanbHUM MaTepian
6e3neyHrM a5 HABKOMULLIHBOIO CepeoBULLa
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crnoco6oM i nepeganTe 1Oro B CNy»K6y 3i 360py
npuaaTHUX Ans nepepo6Kun maTtepianis.

Horns/ UniieHHs

Mepen 06CNyroByBaHHAM a60 YNLLIEHHAM
Bif’eQHanTe Npunag Big Mepexi.

PEMOHT NOBMHEH BUKOHYBATUCS TiNbKK
KBani}pikoBaHMMK PpaxiBLUAMM i 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUriHanbHMX 3aNacHUX YaCTUH.

HeHaneHnin peMoOHT MoXe NPU3BECTU A0
Cepro3Hoi He6e3neKun.

3aBX[au BUKOPUCTOBYMTE NaMroYKM y
BignoBigHOCTI Ao cneundikauin, 3a3HaYeHUX B
LibOMY MOCIGHMKY.

MOMEPEOMXEHHS. BukopmcTaHHsA MaTepianis, He
3a3HayeHuX y LibOMy KepiBHULTBI, MOXe CTaTh
NPUYNHOIO TiNECHOr 0 YLLIKOOXKEHHS.
Monepen»eHHs: BCTaHOBIOBATM NIULLIE M03a 30HO0
OOCSXXHOCTI 36poi.

rapauTis

1. TEPMIH [1i TAPAHTI

3aranbHonpaBoBa rapaHTis MOLLUMPIOETLCA
BiAMOBIOHO [0 3aKOHOOABUMX aKTiB, YAHHUX Y
BaLLIiM KpaiHi, i3 JaTy nocTaBKu ToBapy 1 nicns
HaJaHHS YeKa siK [oKasy NoKynKu.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :

3a[/1s 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY,
BUKOPUCTAHHSA N TEXHIYHE 06CNYroByBaHHS BUPOGY
Heo6XigHo 34iMCHIOBaTU BignoBigHO A0 Noci6HMKa 3
ekcnnyartauii.

Hu>kue HaBe[eHo NpUKNaaun BUHATKIB (CNCOK He
€ BUYEPNHUM; 415 po3rnany KOHKpeTHOoI cuTyauil
3B’AXITbCA 3 NPoAaBLEM):

- HECTIpaBHa CMCTeMa eNeKTPornocTayaHHs B Micui
yCTaHOBKW BUPOGY;

- MOLLKOXKEHHS, LLI0 BUHMKNM Nif i€t 30BHILLHIX
dakTopiB: NnepeHanpyxeHHs, dyKTyauii cTpyMy
a60 Mepexi, BOMorocTi, Tenna, nuny, OKUCHEeHUX
rnoBepXxoHb, 6eperoBoi KOpPo3ii, eKcTpeManbHUX
TeMmnepaTyp ToLLO;

- HeHane)Hi MOHTaX)< i ycTaHOBKa BMPOGBY, a TaKOX
10ro HanaLuTyBaHHS;

- HeBigMNOBiOHe TEeXHiYHe 06CyroByBaHHS BUPOGY
Ta MOro YacTuH;

- NPUPOZHMI 3HOC BUPOGY a60 MOro YaCTUH
BHACNif0K 3BMYaNHOr0 BUKOPUCTaHHS;

- BUKOPUCTaHHSA BMPO6Y abo MOro YacTuMH He 3a
MpU3HaYeHHAM;

- CaMOBifbHe BHECEHHS 3MiH a60 [0MOBHEHb [0
BUPOBY a60 MOro YacTUHW;

- MexaHiYHi MOLLKOOKeHHS, LL|0 BUHUKIU BHaCNigoK
HernpaBWIbHOr0 BUKOPUCTaHHS, MOMOMKW, aBapii
a60 HecaHKLIiOHOBaHOIO PEMOHTY BUPOGY Ta 1oro
YacTuH;

- MOLLIKOAPKEHHS, LL|0 BUHWUKII0 BHACMNi[oK
HEHare»XHoro ynakyBaHHS 1 NepeBe3eHHs BUPOBY Y
pasi noBepHeHHs BUPO6Y a6o NOro YacTUH;

- BTpaTa npunagas, ske BXOQUTb Y KOMMMeKT
rnocTaBKu BUPOGY;

- BUOaTKOBI KOMIMOHEHTU, HaNpuKnag 6atapenku
N NaMnoyku, aKi MOXKHa 3aMiHUTU, TAKOXK
BUKIIOYAIOTHLCA 3 rapaHTIMHMX BUMOT.

3. MMUTAHHSA M MPETEH3I

Y pasi BUHWKHeHHs 6yAb-KNUX MUTaHb a60
npo6nem o0 BUPOG6y, MOro NpoayKTUBHOCTI

a60 Bi3yaribHOro acneKkTy MOXHa 3B’A3aTucs

3 NpoJaBLUEeM, CKOPUCTABLUMUCH KOHTAKTHO
iHpopMaLlieto, iKY BKa3aHO B YEKY MPO MOKYMKY.
Ller npogyKT MicTUTb 3 AXepena cBiTna 3
eHeprieto knac .
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